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Nous donnons aujourd’hui la pre-
mieére Satire de BARRILLOT :

GUIGNOL EN COLERE
(Les Chevaliers ‘de Ia Trique).

LA DEVOTE

— Je t'en prie!

— Non.

— Rien qu'un instant |
— Non.

La vieille grand’ mére s’agenouilla aupres du lit, .

et prenant dans ses mains maigres la main longue
et pile de son petit-fils mourant, elle frotta contre
les draps son front sur lequel pendaient des che-
veux blancs :

— Je t'en prie, mon bien-aimé : tu sais si jai_eu
soin de ton pére quand il était petit, tu sais si je
lui ai épargné les bons conseils... depuis il y avait
?uelqpe petite brouille entre nous... mais tu souf-

res, je suis revenue, et je ne veux pas que tu
meures comme cela, jeveux avoir cette consolation
de savoir que tu t'es repenti... il est 14, le confes-
seur... un brave et digne prétre, recois-le, dis-lui
un mot, un seul mot, et Dieu te pardonnera... et
mes derniéres années de vie seront heureuses et
cal@’es... veux-tu, dis?... Tu veux bien, n'est-ce
pas?

— Non, fit le moribond.

— Tout cela, ce sont des iddes fausses, vois-tu.
Il n’ya rien de vrai que Dieuqui rec¢oit les repen-
tants dansson sein... tu auras 'éternité de joie... et
nous nousretrouverons. Je vais le faire entrer,..

— Non, répéta ’homme.

Tu veux donc me faire de la peine jusqua ton
dernier moment... tu veux donc étre damné...
damné! le vilain mot!... et puis, qui sait? Si Dieu
te voit revenir 2 lui, peut-étre il te guérira... et lu
ne voudrais pas mourir par ta faute. Lh! tu es plus
calme... tu veux bien le recevoir, c¢’est convenu.
Ah! je savais bien que tu aimais ta vieille grand-
mere...

Elle se léve et se dirige vers la porte.

— Non, articula désespérément le mourant
que la derniére douleur étreignait i la gorge.

Elle fit semblant de n'avoir pas entendu et mit
lamain sur la clef.

— Non, cria-t-l.

Elle se retourna en colére. Ses yeux furent pres-
que haineux, elle fit un pas vers le lit et s’écria :

— Tu ne veux pas! eh bien! moi je le veux!

Puis, comme ayant honte de son emportement,
elle se rapprocha du moribond auquel elle adressa
les plus douces paroles, en retrouvant dans sa mé-
moire les phrases douceétres avec lesquelles on
berce les enfants. :

— Petit chat, tu ferais pas des gros chagrins h
grand’ maman. Elle est bien vieille, celte pauvre
“grand’ maman: Vous n’étes done plus le p'tit fils
chéri h grand mere... voyons, faisez vite une risette
et disez que vous étes bien obédissant... que vous
voulez bien recevoir le bon monsieur...

Et elle le dodelinait dans ses bras, tandis que ses
lévres, & lui, palissaient, que son font se marbrait
de teintes jaunes, traits que font les doigts de la
mort qui vous prend par la téte, tandis que ses
dents se serraient, que la langue enflait, que les
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FILLETTE ET POUPEE

2 acles dédiée a mes jeunes Lecirices.

PREMIER ACTE.

Une somptaense poupée aux yeux mourants, an ventre & musique,
qui répond par oui, sf, non, chaque fois qu'on en presse le ressort.
-~ Une jeune fille de dix ans, blonde, simple, jolie et curieuse.

La Frirerre. — Enfin, belle dame, vous vous étes donc
décidée A venir a moi. Que de fois j’ai révé de vous en passant
devant le bazar. Oh! que je vous aime ! Etes-vous contente
d’étre ma compagne?... Allons, madame, répondez.

La Pourke. — Oui, oui, oui, .

LA Fireerre. — Parfait. Serez-vous aimable avee votre
amie.

LA Poupke. — Non, non, non.

La Friigrre. — Oh!la sotte! Eh bien, moi, je ne vou
menerai pas a la promenade. ) :

LA Pourke. — Si, si, si. )

La Firrerte — Vous dites cela, car vous savez que lorsqu’on
est jolie, on n'est pas conténte de rester & la maison.

La Pouvke. —~ Oui, oui, oui.

La Frrrerrg. — Dlailleurs j’exige que vous soyer obéis-
sante. C’est maman qui vous a achetée pour moi; vous lui
avez couté bien cher; vous m’obéirez, n’est-ce pas, pelite
dame ?

La Pourke. — Non, non, non.

pieds devenaient froids et que le drap s’abaissait
sur les genoux qui se glacaient...

— Na! nous sommes bien gentils, continuait la
grand meére, je vais I'appeler,le bon prétre... n’est-
ce pas ? tu veux bien!

Un sifflement guttural s’échappa des lévres du
moribond : Ses yeux, convulsionnés par'agonie, se
tournérent vers la vieille femme, son torse et ses
bras se crispérent dans un mouvement de colére,
son regard se chargea de reproche... .

— Je peux faire entrer, n'est-ce pas, répétait la
femme...

I’homme ne répondit plus : dans ce dernier
effort de protestation, il était mort. Et son regard
et son bras menacaient et protestaient encore...

La vieille recula devant l'expression de ce vi-
sage,elle voulut dire encore : :

— Tu veux bien! S

Puis elle s'apergut que son petit-fils était mort,
fllq lpoussa un cri, et tomba en arriere sur le fau-

euil.

Elle était dévote dés le berceau, grace A ligno-
rance de sanourrice : elle priait avec un chapelet
dont elle sucait les grains.

On lui disait alors, quand elle était sage, que 'en-
fant Jésus lui donnerait un giteau : si bien que,
lorsque son pére songeait A elle et lui rapportait
un jouet, elle devait répondre : Merci, petit Jésus.

Le pere passait aprés la Divinité.

L’enfant grandit, apprenant le catéchisme avant
Phistoire et sachant prier avant de savoir lire.

Pour elle, son horizon se bornait 4 droite par un
prétre, A gauche par un confessionnal, en face par
une table qu'on lui disait &tre sainte : au quatriéme
plan, une mére dont la mission la plus sérieuse
était de lui dire :

— As-tu bien fait ta priére, hier au soir ?

Quang elle étaith table avec ses parents et que
le pére selaissait aller & quelque conversation sé-
rieuse, sentant le fagot, la mére adressait  son
mari des regards comminatoires; et seule avec
I'enfant, elle lui répétait :

— 1l faut bien prier Dieu pour petit pére qui ne
va pas a la messe.

Le prétre, de son cOté, ne se faisait point faute

de Tinviter & ramener son pére i la pratique de la

religion.

Sibien que pour la petite le pére était un peu
damné, et que Penfant qui l'aimait, pleurait quel-
quefois ou courait s’asseoir sur ses genoux, en lui
murmurant de sa petite voix enfantine :

— Papa, n'est-ce pas que tune seras pas damné,
comme disait le bon pére 'autre jour?

Le pére se ficha violemment un jour ; mais Ia
mére qui s’y attendait et qui avait été stylée parson
confesseur, s'écria d’'un air terrible :

— Yous voulez peut-étre faire de votre fille
une parpaillotte !

Le pere prit son chapeau et sortit : il voulait
avant tout la paix dans son ménage.

Plus grande, elle entra au couvent, et sa mére,
en l1a confiant aux soins des honnes sceurs, soupira
en avouant qu'elle et craint, en la gardant a la
maison, de lui voir suivre de mauvais exemples.

Les mauvais exemples eussent été, comme de
raison, donnés parle peére. ,

Au couvent, 'éducation de la jeunefille se déve-
loppa : on lui apprit que le monde était séparé en
deux grandes classes, les croyants et les athées :
que les croyants étaient élus de Dieu, que pour la
§101re de Dieu on devait quitter amis, parents,
amille ; que pour la défense des enfants de Dieu,
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La FiLLerTe. — Ah! ¢’est trop fort! Quand on paie quel-
quun, ce n’est donc pas pour qu'il obéisse?

La Poupkr — Si, si, si.

La Fieerre. — Alors, vous ferez tout ce que je vous
dirai.

LA Pouekr. — Non, non, non.

La FiLLerie. — Clest peut-éire moi qui suisa vos ordres,
belle dame?

La Pourkr. — Qui, oui, oui.

La FrererTe. — Mon Dieu, que vous étes tétue ! Soit. —
Quelle belle robe de soie rose vous avez la; du satin, encore,
avec une... une... Comment est-ce que dit ma cousine ? Unre
valencienne, une angleterre. Et ce velours bleu tendre en
guirlande, ces marguerites d’argent, ce camée de corail, avec

le portrait d’'un jeune monsieur & moustaches !... Que vous
devez admirer tout cela !

LA Pourkr. — Non, non, non.

La FieLeTTE, — Vous étes une indifférente.

LA Pourke. — Non, non, non. .

LA Firrerre. — Vous me répondez tout de travers, Qu’ad-
mirez-vous donc? Est-ce vous dans tout ¢a?

LA Poupke. — Oui, oui, oui. .

LA Fieierre, — Et vous avez raison, ma cheére, car vous
étes vraiment jolie.

LA Pourkr. — Non, non, non.

La Firerre. — Comment, vous n’étes pas belle ?

LA Poupkg. — Si, si, si.

LA Fireerre. — Tiens, c'est donc pas la méme chose que

-TInquisition et la Saint-Barthélemy étaient louables,

que si Louis XIV se fit pardonner son orgueil, ce
fut grice aux dragonnades. Quant aux athées,
c’étaient des hommes dont le nom ne devait pas
étre méme prononcé et qu'il était révoltant de voir
méme figurer dans les livres : vaguement, 1a jeune
fille saisit quelques noms auxquels onaccolait, sans
hésiter, I'épithéte de monstres, et lorsque quelque
grand criminel coupa sa femme en morceaux et fut
condamné A mort, les bonnes sceurs le compa-
rérent h Danton et A Robespierre.

Elle apprit un jour, par hasard, le nom d'un vieil
oncle qui venait de mourir en lui laissant toute sa
fortune : sa famille accepta I'argent, mais donna
mille francs au couvent pour (u'il fut dit des messes
pour Yame de ce grand pécheur..... qui avait tra-
vaillé avec Carnot pendant 1a Révolution.

Elle sortit du couvent en 1813, et entendit racon-
ter en riant, h la table maternelle, que, le 26 juin,
on avait fusillé, aprés mille outrages, un patriote
du nom d'Olivier.

— VYoyez-vous, dit 1a mére en se signant, ces
parpaillots de patriotes : il faudrait peut-étre les
saluer avant de les fusiller.

Elle devint dure, revéche, confite en sainteté :
elle se maria et suivit les cxemples de sa mére;
seulement, son mari qui aspirait & une haute posi-
tion était membre de la Société de saint Vincent de
Paul, et elle n’eut qu'h se'louer de sa tenue.

Elle eut des enfants, et les éleva dans 'adoration
de Dieu et la défiance de Yhumanité : seulement
son fils fit de mauvaises rencontres (ainsidisait-etle),
alla i Paris, épousa la fille d'une victime de Juillet:
de ce jour, elle ne le vit plus et n’en entendit plus
parler jusqu’au jour olt, mourant, il écrivit h samére
qu’il laissait un fils.

Elle accourut b Daris, vit Uenfant et voulut I'en-
lever & sa mére pour le faire prétre. La mére
résista. La grand’'mére lui prédit quil mourrait sur
I'échafaud, et retourna en province.

Son mari élait mort en odeur de sainteté. Elle ne
se remaria pas, mais installa son confesseur dans
son chiteau.

Puis elle n'eut plus de soucis : cependant le pére
Carré, son confesseur, lui imposa un jour, par
pénitence et pour le salut de son ame, de convertir
son petit-fils qui avait écritun traité de philosophie,
sous ce titre : Science et liberté.

Elle prit des renseignements : il n'y avait pas de
- temps a perdre, son petit-fils allait mourir de la

maladie qui avait emporté sa mere, la phthisie.

Elle revint i Paris. Son petit-fils était moribond.
Nous avons vu, au commencement de cet article,
comment elle accomplit 1a mission imposée par le
pére Carré.

D I Y Y s e s e o«

De retour dans son chéteau, elle prit la fievre,
par désappointement et par terreur d’avoir compro-
mis son salut en ne réussissant pas.

Mais comme elle laissa tout son bien & la com-
munauté dont le peére faisait partie, elle recut
Pabsolution et mourut en odeur de sainteté.

DE PROFUNDIS!
Jules TerminA.

, R S
Nous recevons une correspondance de notre collaborateur
Moreau de Beauviere, dans laquelle il nous demande une ré-
ponse au sujet de propositions d’articles qu’il nous aurait fai-
tes 4 différentes reprises ces temps derniers. Or, depuis plus de
deux mois, nous n’avons pas recu une seule lettre de notre ami.
Expliquera qui pourra ce mystere.
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belle et jolie? Et moi qui oubliais ce collier de perles.....
Vous allez aussi a la messe, que vous avez une grande croix
noire?

La Poupgg. —- Non, non, non.

LA FiLerre. — Alors c’est une parure qui doit vous rendre
bien sage.

LA Poupie.— Non, non, non.

LA FieLerTe. — Ah! si vous n'éles pas sage, je vous dé-
bouclerai vos cheveux, j'arracherai ces grands pendants
d’oreilles, je jetterai toutes ces fleurs d'or, je vous déganterai,
je vous déchausserai de vos bottines a talons qui font du bruit;
vous ne serez plus la méme aprés.

La Pourtr. — Si, si, si.

La FiLierre. — Comprends pas. Clest égal, je voudrais
étre habillée comme vous. Estce qu’il est hesoin d’étre
poupée, pour étre habillée de la sorte ?

LA Pourfs. — Qui, oui, oui.

LA FiLLerre. — Eh bien ! je vais me croire poupée; c’est
pour semblant, parce que c’est trop (difficile de 1'étre pour de
bon.

LA Pourke. — Non, non, non,

LA FiLLerTR. — Oh'! que je vais rire! Il me semble me
voir comme vous en princesse, en motliste, en marquise, en
belle-au-bhois-dormant, admirée de tout le monde, fétée,
assise sur le plus joli guéridon de la chambre, me regarder
tout le joor dans un grand miroir, et ne rien faire pour ne
pas salir mes gants,.... Dites-donc, petite dame, est-ce qu’on
m’acheétera aussi ? : ‘

LYON

Les Francs-Parleurs..... €t les autres.

8

A un vicux Grognard.

Sais-tu, vieux, quh moins d'étre plus béte que
méchant, tu fais %1 un vilain métier!... Quoi! en
pleine rue Impériale, h Fheure ou les trottoirs
grouillent de mouchards, tu nous signales comme
sans-culotles!... « Haro sur cesjeunes gens affublés
de carmagnoles et de bonnets phrygiens!... » Or,
aujourd’hui un tel costume est pour le¢ moins aussi
dangereux qu'une souscription au monument Bau-
din!... Tu ne l'ignores pas, et pourtant tu as crie
4 pleine gorge!... v

11 est vrai que, grice i tes poumons usés, ta dé-
nonciation n’a pas été entendue!...

NN

Nous t'accordons pour excuse la grande ire qui
a troublé ta vieille cervelle. Tu ne te connais plus,
depuis qu'un des notres, en passant, a fait du bout
de son fleuret une déchirure 4 ton uniforme d’oc-
casion, )

Allons, pauvre vieux, calme un peu tes esprits,
et écoute cette explication :

SNNNNN

Derniérement, tu as apparu dans notre ville, en-
veloppé d’'un nom étranger que nous savions ense-
veli depuis prés de deux siécles au fond d'un tom-
beau. Qui étais-tu? d'ol venais-tu? quelle avait été
ton existence ? nul de nous ne le savait.

Tout-h-coup on t'avu, au coin d'une rue, poser
quelques mauvaises planches sur deux tréteaux bof-
teux ; puis, juché lh-dessus, singeant h merveille
notre illustre Jérome Coton, tu t'es proclamé, d'une
voix cassée, un des héros de l'immortelle Rive
Gauche!...

Grande fut la stupéfaction parmi nous qui pen-
sions connaitre etavoir pour amis tous les Francs-
Parleurs de Paris.

DANANNNAN

Mais, nous t'avons vu 4 P'ceuvre !...

Un jour, armé d’'une grammaire, tu t’es mis &
expliquer les régles du participe passé!l... on et
dit un pion émérite.

Un autre jour, surpris en une faute honteuse, tu
t'es frapp€ bruyamment la poitrine, en murmurant
un long mea culpa!... on eut dit un vieux pére ca-
pucin.

Et voilh tes plus belles prouesses!

Dans le méme temps, nous apprimes que nos amis
les I'rancs-Parleurs parisiens, informés de tes hi-
bleries, s’étaient contentés de hausser les épaules,
certains que tu ne tarderais pas 4 crever comme la
grenouille de la fable.

Cest alors qu'un des ndtres s'est permis, sans se
géner, le bon tour qui a tant échauffé ta bile...
Nous savions bien qu'en trouant ton travestisse-
ment nous apercevrions ta véritable peau, qu'en
grattant ton fard nous ferions grogner un mauvais
Cassandre!...

Oui, c’était un piége, et pietrement tu y es
tombé!... Tu t’es trahi toi-méme, et te voilh maip-
tenant connu de tous... tant mieux!..,

e

La Poupgg. — Oui, oui, out.

La Firerte, — Quel bonheur!l.... Et..... maman, je la
gquitterai donc? ’

La Poupke. — Qui, oui, oui.

LA FriLetze. — Oh! moi je ne veux pas quitler maman.

LA Pourkgr. — Si, si, si,

LA FiLrerre. — Nob, je veux rester avec maman, ma
bonne petite maman, na 1..... (Elle pleure). Vous étes une
méchante ! Je ne me Jaisserai pas acheter.

LA Poupie, — Si, si, si.

La FiLLETTE. — Vous avez donc quitté votre maman, yous?

LA Poueke. — Oui, oui, oui.

LA FitLerze. — Vous deviez bien Yaimer cependant, clle
qui vous a donné de si belles choses.

La Pourke, — Non, non, non.

La Fieerte. — Non ! Ce n’est pas d’elle alors que vous
tencz ce brillant trousseau? Et de qui donc!.., Voyons, ré-
pondez... j'attends. Qui vous a fait ces cadeaux?... Votre
frére P... Par-le-rez-vous?... Ah! je devine: vous avez gagné
tout ¢a en travaillant.

LA Pourte. — Non, non, non.

La Fuperre. — Enfin, cest bien quelqu’un... Qui?...
Voulez-vous dire ou je vous fouette! Ah vous persistez a vous
taire!... Tiens! (Elle la bat). Tiens ! Tiens ! Tiens 1!

La Poupke. — Non, non, si, oui, non, eui, si, .

La FiLLerTE. — Oh ma pauvre amie, jo vous fais pleurer
et jai dérangé toute votre toillette!... Venez que je rajuste
celte quatritme jupe; cmbrasse-moi, ma chére, bien fort..,



SNNNANN

Vieux farceur!... Toi, un soldat de la liberté, un
martyr de la grande cause !... toi, le compagnon des
Francs-Parleurs!... allons donc!... ) ™

Ah I'si cela avait été vrai, nous aurions ¢té les
premiers A courir vers toi, a te_tendre nos mains
loyales et hserrer cordialementles tiennes. Mais, si
tu"connais de glorieux Francs-Parleurs, ils ne te re-
connaissent poini, eux! tu n'as jamais dd marcher
dans leur sentier!... Parmi les Francs-Parleurs, les
ainés conseillent, encouragent les jeunes, et toi, tu
te targues de tes cheveux gris pour nous dénigrer,
nous msulter!... _

ANANN

Stupide dans ton outrecuidance, tu vas jusqu
nous reprocher notre jeunesse : « Fi de ces jou-
« venceaux qu'a allaités la république de 48! » En
vérité, nous ne nous sentons nuilement humiliés
de celal... .

Peut-tre, & tes yeux, vautil mieux avoir été
bereé sur les genoux de la du Cayla, avoir grandi
4 Montrouge, avoir pataugé i travers les fanges de
Ta monarchie de juillet?

* Si c’est 1h un de tes mérites, garde-le, nous ne te
I'envions point.
DNANNANN

Cest donc dans l'orgueil de ton titre de vieux
que, saisissant avidement une oceasion tant cher-
chée, tu monfes aujourd’hui sur-tes ergots et
étales avec une ridicule com;)laisance ce que tu
nommes tes étals de services!... 11 nous semble
entendre le Bélisaire de Marmontel : = -

« J’ai combattu sur les bords du Chélif et sur les
rives du Mancanarez; au pied de V'Atlas, j'ai péché
a la ligne (sic.); dans Madrid, jai tenu haut et ferme

- I'étendard des limonadiers!... couvert de gloire,

j’ai tenté, une plume 4 1a main, de forcer la fron-
tiére francaise; mais, 14, hélas! j’ai essuyé un dé-
sastre inénarrable!... »

Voilh, certes, des exploits inouis. — Nous n'en
avions jamais entendu parler !

NANANNN

Ahtahl... c’est toi, le pécheur A la ligne, le sou-
teneur des cabarets espagnols, le maladroit con-
trebandier politique, qui oses & la fois, par 1a plus
grotesque des contradictions, et nous taxer d’étre

-trop jeunes et nous demander nos états de services!

SNNNNANN

. Il ya environ quatre-vingts ans, un vieux rado-
teur de sergent, circonvenant deux conscrits nou-
vellement arrivés au régiment, les abasourdissait
du récit fantasmagorique de ses campagnes, puis
triomphait dans cette superbe péroraison : « Et
maintenant osez vous comparer i moi!.,. »

Dix ans aprés, le vieux grognard expirait idiot
-aux Invalides, et les armées républicaines accla-

_ maientlesnoms victorieux de Hoche et de Marceau !

. Comprends-tu?... va, nous ne sommes nullement
jaloux de tes élats de services!... & ton age, ou
nous en aurons conquis de plus honorables, ou

.. prématurément nous serons tombés sur le champ

- de bataille.

PAVAVAVAVAVLN

Enfin, non content de nous faire un crime de
notre jeunesse, tu insultes & notre pauvreté! ;
On devient donc bhien riche dans les divers mé-

- tiers que tu as faits?... Nous ignorons, nous, si
--jamais nous cesserons d’étre pauvres, et, h vrai

dire, nous ne nous en préoccupons guére... Mais
sl nous devenions un jour aussi riches que tu pré-
tends I'étre, il est certain que nous userions de la

. fortune autrement que toi!...

Dans ta satisfaction ou dans ton impuissance
— choisis — tu n’as eu, en montant sur tes tré-
teaux, qu'un seul but (ne l'as-tu pas avoué foi-
méme?) : celui de te distraire et pardessus le mar-
-ché, §’il est possible, d’amuser le public & la fagon

-:ides pitres et des funambules !

SNNNNAN

Nous, avec notre or, nous achéterions un poste
de combat ; et 1a nous voudrions rivaliser en bra-
voure avec les Noéllat et les Dumarest ; et 1, ap-

elant & nous tous les Francs-Parleurs de Lyon. les
les Gravillon, Déchaud, les Garel, les Ducarre, etc.
nous saurions prouver que les jeunes Lyonnais
n’ont dégéneére en rien de la valeur de leurs péres.

SNNANNN

En attendant, nous faisons les uns et les autres
ce qu’il nous est possible de faire. Présentement,
privés d’armes de guerre, condamnés h de mes-
(uines luttes, nous nous contentons de dévelop-
per nos forces et de nous préparer ainsi aux véri-

. lables combats quinous attendent. 11 est vrai que,

—

encore... encore... la, c'est ca. — Mais qu’est-ce que j’aper-
¢ois? J’ai du rouge aux lévres, et vous n’en avez plus sur un
coté du visage... (Elle rit.) Ah! ah! ah! Que vous étes laide!
Quand je serai poupée, j'aurai soin de me mettre des couleurs
qui tiendront mieux,

. LA Poupge. — Non, non, non.

LA FicLerre. — Toujours non, oui, si. Dites done autre
chose, mademoiselle; quand on est si élégante on a un peu
plus d’esprit, au moins on sait parler,

La Pourke. — Non, non, non.

L Frierre. — Vous étes une grande béte.

LA Pourke, — Oui, oui, oui.

DEUXIEME ACTE.

"~ Trois mois aprés. La poupée est loute dégradéc, déchirée, presque

en guenilles; il lui manque un eeil et les dents, le fard a disparu
et laisse voir unc figurc de bois, plus de cheveux, de boucles
d’oreilles et de bottines — La petite fille, assise deyant, étudie sa
lecon.

LA FiLierie. — Je vous en fais mes compliments , vous

étes, ma chere, dégoutante au superlatif absolu, comme dit

cette vieille grammaire. Vous n’avez pas de honte!
LA Pourie, — Si, si, si.
La FrLerre. — Se déchirer en si peu de temps, et perdre

_ tous ses joyaux!.. Quavez-vous fait de vos bijoux?.., Les

avez-vous perdus?

La Poupke, — Non, non, non.

LA FiLLeTTE. — Les avez-vous donnés & notre pauvre quj
vient tous les vendredis.

lorsque 'occasion se présente, au lieu de pécher des
goujons ou de tirer  des moineaux, nous préférons
chasser les oiseaux de proie et les hétes fayves,
malgré les périls qui te font peur, mon pauvre
vieux !
SNNANNAN

Aussi, & 'heure de nos exercices, voyons-nous.
se presser autour de nous une foule nombreuyse
qui nous encourage, parfois nous applaudit, tou-
jours nous est sympathique..... Car on nous a- vus

vivre, on sait qui nous sommes, doll nous venons, -

ol nous voulons arriver. .

Mais toi et les tiens !.... avec vos sabres de bois
et vos pistolets de paille, avec vos cabrioles, vos
grimaces et vos grognements, d peine parvenez-
vous & amasser quelques badauds autour de vos
tréteaux qui déjh chancellent, et demain s'en iront
ol s’en va toute chose!

Et voila pourquoi, pauvre vieux, tu créves den-
vie et de rage.

NNANNNN

Allons, deviens meilleur. Ne recois-tu pas de
nous, aujourd’hui, une bonne fiche de consolation?
Si jamais tu as été jeune et, partant, réve la gloire,
tu dois étre content!.... en daignant nous arréter
quelques instants prés de toi et t'adresser quelques
paroles, ne te donnons-nous pas la plus grande
notoriété que tu puisses acquérir?

Mais nous avons déja perdu trop de temps avec
toi.... il nous faut retourner A nos utiles exercices
du Champ-de-Mars!

Done, range-toi, vieux.... les jeunes passent !

Denis Brack
BRGSO

SILHCUETTE MUSICALE

2¢ Série, no.9.

BATTANDIER

Ex-chef de U Harmonie du quatriéme arrondissement
el futur directeur d'une nouvelle sociélé
dont il espére étre en méme temps
le président,
enfin!

FUSAIN.

Ace : 25 ou 52 (bou-ci-bou-la).

TanLe : 1a botte de Chaillier assis.

Cueveux : Bismarck pendant Sadowa.

Front: sévére, réveur, vaste, avdacieux et.....
inconnu.

Nez : dit forme antique.

Boucne~< 1a crevasse d’un volcan... éteint!

OreiLLes : celles de Luigini (Mon Battandier, tu
dois étre content !) :

Dos : Didze.

SIGNE PARTICULIER : Se rit des bossus.

BIOGRAPUIE,

Né h Annonay en 1816 ou 1843; il a fait peu de
bruit dans sa jeunesse, moralement du moins. Phy-
siquement, il posséde un attachement inoui pour la
caisse roulante. Battandier (Oreste) et N... (Pylade)
selivrenth des duos de justesse frénétiques et hdes
effets combinés qui ont le plus grand charme.....
pour eux. Battandier porte la médaille que son ex-
société a gagnée A Grenoble; cherche pour le mo-
ment & fonder une société musicale dans le voisi-
nage du Jardin des Plantes et envoie des lettres de
convocation h tousles membres de son ex-société,
afin de Planéantir; un a déja répondu!... c’est
N.....! on espére que cela n’ira pas plus loin.

"EN MUSIQUE.

M. Battandierposseéde des qualitéssérieuses comme
chef d’'orchestre; il a fait faire un pas immense A
I'Harmonie du quatriéme arrondissement, et si cette
derniére a obtenu le premier prix au concours de
Grenoble, ¢’est assurément 3 M. Battandier queile
le doit.

PETIT DIALOGUE DE LA ¥IN,

M. — Ah ca, dis-moi, Battandier, est-ce que tu
ne trembles pas un peu au sujet de ta silhouette
dans le Refusé?

Batt. — Moi, je suis bien tranquille.

M. — Si tranquille que ca?

bBatt. — Oui. J’ai pris mes petites précautions!...

M. — Ah bast!... et comment? .

Batt. — J’ai payé pot au gérant.

M. — Tu connais le gérant du Refusé?...

La Pourie. — Non, non, non.

LA FiLLerTE, — Vous les avez vendus, bien str.

LA Poupkg. — Oui, oui, oui.

La FiLLerze. — Et pourquoi!... vous n’aviez pas faim.

La Pourke. — Si, si, si.

La Fireerie. — Facheux, ficheux. Mais cette robe, ces
jupes brodées, qu'avez-vous donc essuyé avec ?... Le parquet?

La PoupEg. — Oui, oui, oui,

La Fruierre. — Si jétais a votre place, j'en torcherais la
poéle i frire,.. Des vétements si riches, ca doit durer long-
temps.

La Pourte. — Non, non, non.

La FiLLerTE. — Ah! cela s'use si vite!... Dans ce cas je

n’en veux plus. Maman me gronderait de me voir faire durer
les choses si peu ; je ne veux plus étre poupée.

LA Pourik. — Si, si, si.

LA FiLrerte. — Non, mademoiselle, entendez-vous!...
Est-ce que j’ai fort par hasard?

LA Pourkge. — Non, non, non.

LA FiLierTe. — A Ia bonne heure. Quand j’aurai une robe
de soic, ce sera pour les dimanches, et les autres jours j'en
porterai une de coton ou de laine : voila.

LA PouPkE. — Qui, oui, oui.

La FiLLeTTE. — &t puis j'y coudrai des frisés de rubans,
des passementeries A la taille et aux manches, des...

LA Pourke. — Non, non, non.

LA FiLLerTE. — Vous ne voulez pas? Je me contenterai
de neeuds. ..

Le Refusé

Batt. — Parfaitement !... et méme que ¢a m’a
eolite assez cher... . _

M. — Tiens! (iens! tiens! Mais cest que je le
connais aussi, moi, le gérant du Refusé !

Batt. — Eh alors tu dois savoir si ¢’est un gargon
ou une fille? T

M. — Le gérant!...

Batt. — Mais non..... si c’est dun gargon ou
d’une fille que sa femme vient d’accoucher? .

M. — Sa femme ! mais il ’est- pas. marie que )&
sache. N .

Batt. — Tu me montesle coup! pas marié!....
avec onze enfants... i son fge! Fil le vieux co-
quiliard ! o

M. — Ah ca! mon cher, expliqguons-nous, un de
nous deux est béte... ou victime d'un quiproquo.
Fais-moi le portrait de ton homme. o

Batt. — Mais... ¢’est un petit vieux, gros, rejoul.

M. — Vieux? gros? allons donc! c¢’est au con-
traire un grand maigre...

Batt. — Ah! mon Dieu! .

M. — ..... Sec comme un croquet.

Batt. — Ah! mon Dieu!

M. — Et noir comme un pruneau.

Batt. — Al mon ami! quelle mauvaise blague !
mais alors je suis volé... et ridiculisé, on me I'a fait
au Gérant du Rurust. (IU tombe évanoui dans le
ventre de M. qui lui prodigue les soins que nécessite
son élat).

A d’autres,

L’ACCEPTE.

A propos de GUIGNOL en colére

L’annorceque nous avons faite de la reprise des
Satires de meeurs de notre collaborateur BarniLLor
a éveillé la susceptibilité de M. Lasaume, propriétaire
de feu Le Journal de G uignol.

Dans une lettre particuliére, et non destinée a la
publicité, M. Labaume semble vouloir interdire &
I'ex-Cogne-mou la faculté de publier de nouvelles
satires, et il appuie ceite intimation d’interdiction
sur ses droils d’acquéreur du Journal de Guignol,
au respect desquels il rappelle M. Barrillot.

En présence de cette sorte d’opposition, quinous
faisait déja flairer un procés, nous avons adressé &
notre collaborateur la lettre de M. Labaume.

Voici la réponse que nous autorise & y faire le
poéte :

Il prie le propriétaire du Journal de Guignol de
vouloir bien relire 'acte de cession de ladite feuille:
celui-ci y reconnaitra que ce qui lui a été vendu,
c'est le ttre de P'écrit périodique ainsi que sa valeur
commerciale, et non le fonds oula forme de ja rédac-
tion, encore moins les rédacteurs.

Il y trouvera en outre les articles suivants :

« Art. 2, M, Barrillot se réserve néanmoins le
« droit de publication, sous quelque forme que ce
« soit, excepté dans un journal, les articles fournis
» par lui et désignés sous ces titres spéciaux :
« Leltres de Guignol aux gones de Lyon et Satires
« de meeurs, vers, intitulés : Guignol en colére.

« Cedroit sera exercé tant sur les 12 premiers
« n° que sur les n°s subséquents dudit journal. »

Que M. Labaume se rassure donc : en publiant
une nouvelle série de Satires dans le Refusé, M.
Barrillot n’cn preduira que d'inédites.

« Art. 5: M. Barrillot s’engage a ne donner,
« pendantun an, 4 aucun journal de Lyon des ar-
« ticles du genre de ceux qu'il doit fournir au Jour-
« nal de Guignol. »

L’interdiction était consentie pour un an et le
traité porte la date du21 juillet 1865.

Que M. Labaume veuille bien se référer an dou-
ble de I'acte sus-cite, il verra que M. Barrillot, qui
areligieusement rempli tous les engagements qu'il
avait contractés envers lui, a également respecté lous
les droits acquis. .

Et, quel que soit le déplaisir que puisse éprouver
M. Labaume a ce qu'une nouvelle série de Satires
soit publiée dans le Refusé, préférablement & la Ma-
rionnetle, il faut qu'il reconnaisse que nous avons le
droit de le faire, et quil en prenne bravement son
parti.

- Jules Frantz.

LA Poupke. — Non, non, non,

LA Fiperre. — Toute simple, sans rien !

LA Pouriig. — Oui, oui, oui,

La FrirerTe. — Ce n’est pas votre dernier mot.

La Poupie. — Si, si, si.

LA FiLLeTTE. — Mais je serai laide !

La Poupke. — Non, non, non.

La Foierre. — Entin j’y consens, vilaine méchante, En
retour je me coifferal comme je Pentendrai... Est-ce qu’on n'a
pas le droit de faire de ses cheveux ce que bon vous semble?

La Pouvrke. — Si, si, si.

La Friierre. — A propos, qu'avez-vous fait des votres ?
Vous les avez aussi vendus, bien certainement.

LA Poupir, — Non, non, non.

LA FriLerte. — Le chagrin les a-t-il fait tomber?

LA Poupke. — Non, non, non.

LA FroLerre. — Que sont-ils devenus, enfin? Car vous
aviez des cheveux, j'imagine.

LA Pourfie. — Non, non, non.

LA FiLLerte. — Tiens, c’est vrai ; je ne me souvenais plus
que vous portiez une fort grosse perruque.

LA PovPER.. — Oui, oui, oui.

LA FILLETTE. — Mais moi, c’est ditférent, mes cheveux
tiennent & ma téte, regardez plutét..... Je les augmenterai
derriere par un gros chignon de crins noirs pour ne pas tou-
jours étre blonde, et puis une crépine avec des paillettes. ...

LA Povete. — Non, non, non.

LA FiLeerTe. — Rien encorel..s Vous étes bien sévere,

LES CHEVALIERS DE LA TRIQUR

2¢ Série de GUIGNOL en colére.

Grafron est dans son échoppe; éprouvant le besoin
d’effacer une chopine, il ressemelle avec ardeur une
paire de souliers, en chantant ce refrain baroque qui
est dans Uair de toutes parts : '

« En mil huit cent soixante-neuf
« Je sais bien qui sera le beeuf, »

Guignol entre en portant sur lépaule un faisceau de
triques qu’il dépose sur un tebourel garni de cuir.
Grafron, le voyant, tressaille, se léve el s’élunce dans
les bras de son vieil ami qu'il n’a vu depuis trois
ans.

GNAFRON.
Te revoild, mon vieux ! ¢a, d’od diable viens-tu%..-
GUIGNOL, .

Du pays oit Caton a nié la vertu!...

Du pays habité par maitre saint Ignace

De qui I'index erasseux dansombre nous menace,

Du pays o le noir affirme qu'il est blane,

Du paye dégradé chancelant et eroulant ;

Du vieux monde, en un.mot, qui fait un vil commerce !
Et 14, j’ai ramassé de Juvénal, de Perse

Les gouvdins qu’autrefois ces triqueurs immortels
Prenaient pour balayer le vice et les autels

Ou les faux dieux posaient pour gouverner la terre.

GNAFRON.

Ah ! saeré mille chicns! tu prends du caractére ;
Ta vieille cadenctte a blanchi quelque peu
Mais elle est raide encor.

GUIGNOL. =

Elle couve du feu !
Vois-tu, si je reviens dans ma ville bigotte, v
Dont la téte est au ciel et le cceur dans la crotte,
C’est que je hais le noir et le cri des corbeaux
Qui vivent grassement de berceaux, de tombeaux,
Je rentre dans I'aréne....

GNAFRON. -
Ah!,.. la reine d’Espagne?. .
GUIGNOL:

Je ne plaisante pas, ne bats pas la cawpagne;
Ecoute-moi platét... J’en ai gros sur le cceur!
Ainsidonc je reprends mes droits de frapc-triqueur.
Depuis bientdt trois ans j’étouffe de silence;

Je viens comme Brennus mettre dans la balance

Ma trique au licu de fer. Voicice que je veux :
Prendre ’hypocrisie et le vice aux cheveux,

Et Yun fouet plébéien, au manche métallique,

Les cingler jusqu’au sang, cux et toute leur clique.
Maintenant, ¢’cst d’en bas que la moralilé

Doit jailliv en éclairs sur la sociérté;

C’est au peuple qui pense, aime, espére et travaille,
A redresser les torts de tout ce rien qui vaille

Qui vasepavanant lc long des boulevards,

Pour causer comme f{ont les perroquets bavards.
Notre époque mauvaise et de honte imprégnée -

A besoin que on chasse aux toiles d’araignée;

Il s’en pose partout; la béte aux bras velus

Saigne tout ce qui passe, et on n’en parle plus.

La flamme de Pamour s’est éteinte en nos dimes,

Les hommes d’avjourd’hui valent moinsque les femmes;
L’apathie envahit le centre, les faubourgs,

Et les merles gantés sifflent des calembours.

Depuis nos changemecnts de places et de rues

Les trottoirs sont couverts de dindons et de grues :
Richesse ct pauvreté, voild notre bilan!

It p’est vraiment pas gai ; le luxe turbulent

Aux gucux dépenaillés montre sa mascarade;

La maison se restaure et 'ame se dégrade.
L’ouvrier éerasé sous un fardcau pesant

Compare son travail au pain insuffisant.

Les tourments, les chagrins sans cesse le harcélent ;.
Les pleurs de ses enfants sur ses genoux ruissellent...

l

Madame la déguenillée. Vous ne voulez pas que je sois jolie
peut-étre parce que vous ne P'étes plus.
LA Pourke. — Si, si. si. )

LA Freeerre. — Eh bien ! moi, je ne veux pas étre jolie,
je laisserai aller mes cheveux comme ils voudront, je ne me
peignerai jamais, na!.... et je dirai a tout le monde que c’est
vous qui en étes I'auteur, . e

La Poupte. — Non, non, non!

La FiLLerte. — La, i, ne nous fichons pas. Je me pei-
gnerai ; mais vous ne voulez pas que j’y place rien.

LA Povpie. — S, si, si.

La Ficterre, — Qu'est-que je vais y mettre pour vous
faire plaisir ?... Une... une... j'ai encore peur de votre « non,
non, non... » Yy mettrai la, de ce coté, une petite, bien petite
rose blanche.... Hein?

La Pourke. — Oui, oui, oui.

La FiLLETTE. — Et je serai jolie, avec si peu de chose?

LA Pourkr, — Oui, oui, oui!

La Fieierre. — Bravo, ma chére; voila un gros baiser sur
votre vilaine figure..... Pouah !! Que vous sentez mauvais !

Voix dans ia coulisse. — Constance ! Constance !

LA FiLerze. — Voila, maman!

La Voix. — Allons, jetez-moi cette saleté dans un coin et
venez travailler.

LA FiLrerre. — Oui, ma petite maman.

,

FIN. '
P. Dicnavr, ..



Le Refusé

Pendant que sa compagne, aux soucis noirs, profonds,
S’en va, pour les blanchir, laver quelques chiffons,
Une poupée, aux pieds de laquellc tout rampe,

Montre ses diamants aux flammes de la rampe!

Et 'on donne de Vor, on se pAme d’humour

Pour voir cette Phryné transformée en amour!

Et des hommes blasés qui narguentla censure,
Ecarquillant leurs yeux tout vitreux de luxure,
Admirent, en riant d’on rire d’idiot,

‘Deux manches & balai fourrés dans un maillot.

C'est la honte & son faite !... Un peuple qui toltre
Parcille ignominie a perdu sa colére.

&

La malhonnéteté sans vergogne renait,

Elle a mis sur Loreille un coin de son bonnet;
Son impudeur delate ainsi que le champagne
Dont la mousse pétille et la gaité nous gagne.

" Celle virago-1a, — qui comprend bien son temps, —

Etale carrément ses ¢bats dégoutants s

Elle sait, s’abstensnt de parler politique,
Cracher 'obscénité sur la place publique,

Et la tourbe applaudit!... Cette fille @ du chien!
Effronterie ¢t ruse... Oh! regardez-labien,

11 semble voir jaillir de sa noire prunelle

Les feux désordonnés d’une fureur nouvelle!
Elle va, descendant du salon dans la rue,

Tout souiller des baisers de sa lévre lippue.
Elle fait bien, parblen!... Les moeurs ont déserté,
Et le vice peut croitre en pleine liberté!

&

Retirons-nous du mal qui chez nous veat régner :
A moi, vieux Rabelais et Mathurin Régnicr !
Levez-vous, prélez-moi votre verve gauloisc !
Sur tous ces éhontés, revenant de Pontoise,

“Dont Por tient lieu d’esprit et Ie ventre de cceur,

Je veux faire ¢éclater le fou rive moqueur;

Aux bilboquets huppés que le pays engraisse

Je dirai : Décampez!... et surtout sans la caisse.
Les repus sous mon fouet changeront de quartier;
Je noirai 'hypocrite au fond d’un bénitier ;

11 est temps d’en finir avec le jésuitisme,;

En battant le rappel du vieux patriotisme

Avec les tibias de nos morts glorieux,

Eux, quipour s’anoblir se passérent d’aieux.
Assez de calme plat et de sommeil stérile,
Réveillons la satire acérée et virile.

Pour {rapper les abus, en haut, en bas, partout,
Sapons les préjugés qui sont toujours debout.
Amour au bien, amour au juste, au grand, et haine
Implacable et vivace au mal qui nous gangréne !

GNAFRON, exallé.

Débridons Te cheval que le diable enfourchait!

Je reprendy ma tavelle et j'y mets un tranchet.

BarniLvor.

POLEMIQUE
INUTILE ET DESAGREABLE.

Dzing! Boum !!! )
Le fait personnel..... toujours!
La mousse du petit MOL.
Dzing! Boum !!! )
Que voulez-vous? ol ¢a vous démange il faut
quon gratte.
*4
X »
Qu'est-ce que le: Hom, hon?
De quoi se compose sa rédaction intra et extra
muros ?
*
o
A part M. Aimé Vingtrinier (un pur celui-la,) pas
clérical, oh! non! mais imprimeur dévoué, je ne
vois gucre ¢u’'un maitre d’école qui ala FOI, et
Une particule qui a 1a prétention de vouloir re-

‘Feuillcton du Refusé
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LES DRAMES DE LYON

ROMAN INEDIT
PREMIERE PARTIE.

ACCUSES D'AVRIL

(1834)
‘Par UN OUBLIE

Audience du 7 mai.

Les abords du palais ont tqujours leur aspect triste
et morne. Le silence du quartier n’est troublé que par
le bruit de la cavalerie et le roulement des voitures

. qui portent Ies juges en habit brodé. L'une de ces voi-
..tures se fait remarquer par la livrée du duc d’Orléans,

A onze heures et demie, les accusés ¢t les témoins
sont introduits. A midi dix minutes les pairs sont sur
leurs siéges. Six avocats seulement sont au banc des

‘éfenseurs. .
Le colonel Feisthamel, commandant de la garde mu-

il

monter & Charles-Quint; vieille souche, comme
vous voyez, noblesse d’'épée s'aftirmant démoc.

Ces farceurs d'aristocrates, il ne faut pas s’y
tromper, c'est tous démocrates!... en temps op-
portun. v

*
* %

La susdite particule a, dit-elle, servi..... en Es-
pagne. .

Parbleu ! Innocent 111, le pere Claret et Marfori
done! 11s Vont aussi servie assez crinement, cette
catholique Ibérie, je présume!

Al! ca, Particule de mon cceur, il ne faut. pas
me la faire h 'espagnole ; elle est ressassée celle-
lh... Et puis, je serais forcé de vous la faire aux
barricades; de T'histoire ancienne, quoi!

Allons, prenez le chemin de fer de Bourg et re-
tournez & "Madrid, vous y grossirez vos états de
service.

AD MAJOREM DEI GLORIAM!
JEAN Sans-GENE.

e o
LETTRE D'UN LIBRE PENSEUR

a son Neveu le Séminariste.

Si depuis longtemys jai cessé de t'écrire,mon cher neveu,
C’est parce que notre correspondance était devenue inutile. Tu
¢s trop bon séminariste pour te laisser endoctriner, comme
tu dis, par un libre-penseur, et tu ne peux songer séricuse-
ment & me convertir.

De temps & autre, cependant, je veux te dire mon avis sur
les faits remarquables que nous offrira, dans ses saintes pra-
tiques, la corporation & laquelle tu appartiendras bientét
complétement.

En ce moment méme, plusieurs faits méritent notre atten-
tion.

Un certain jour tu m’écrivis de trés-gros mots parce que je
t'avais dit que tu te préparais & exercer un métier. Tu avais
méme, je crois, la prétention, une fois ton diplome en poche,
de remplir un sacerdoce ! Sans me facher, je te répondis sim-
plement que les sacerdoces etaient trés-raresen ces temps-ci. Si
tes prétentions sacerdotales subsistent encore, fais-moi le
plaisir de lire le tarif des choses saintes, que M. Chatain, curé
de I'Arbresle, vient de communiguer & ses ouailles. A moins
que l'atmosphére du séminaire ait éteint en toi tout bon
sens, tu conviendras que j’avais raison. Si c’estle mot métier
qui effraie, mettons commerce. Remarque bien, cher petit;
que je ne discute pas ce tarif; je le signale seulement. Nayant
pas la moindre intention d’avoir, dans aucun cas, recours a
votre ministere, les chiffres du tarif me sont indifférents.

Yai lu dans les journaux qu’a Poccasion dela rentrée des
cours et tribunaux, toute la magistrature, tambours en téte,
militaires a la queue, était allée, comme c’est usage, enten-
dre une messe. Or, les dissidences de religions ne sont pas,
que je sache, un obstacle pour arriver 4 la magistrature. Je
demande, moi, si un. magistrat protestant ou juif est tenu
Q’assister a cette messe catholique. Si non, nous aurons des
juges Dbénis et non bénis, Cest-i-dire des juges meilleurs les
uns que les autres, ce qui est inadmis-sible. Comment vas-tu
te tirer de ce raisonnement, mon cher neveu ?

En méme temps, veuille répondre & cette question :

Pourquoi, dans les lieux oil se rend la justice, trouve-t-on
I'embléme du catholicisme, embleme sur lequel sont obligés
de jurer tous les témoins, & quelque religion qu’ils appartien-
nent ?

JYai lu avec plaisir, dans un petit journal dévot, que le géné-
ral Beauregard, — un général esclavagiste, — donnait pour
mot d’ordre & ses soldats, le signe de la Croiz. Que penses-tu
de cette union de esclavage et du catholicisme?

¥ai apprisavec non moins de plaisir qu'on a fait une expo-
sition de reliques ! En général, les expositions sont faites pour
stimuler le commerce et 'industrie; elles sont donc utiles.
Mais j’avoue ne pas comprendre 1'utilité de celle-la. FPattends
une explication. En attendant, permets-moi de rire.

Ton oncle,

A. PYRETHRE.

A A G IO )

A BATONS ROMPUS

Si la réintégration du galant et chevaleresque Cons-
tant dans les rangs de la sainte phalange de la brigade
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du stireté ne m’étonne aucunement, en revanche, i
est uue chose qui m’étonne immensément, c’est que
les journaux n'aicnt encore recu aucune lettre daos ce
gottt :
« Monsieur
« Jouissant dans le quartier que j’habite depuis cin-
quante sept ans d’unc réputation pure, immaculée et
sans tache, je viens vous prier de vouloir bien déclarcr
A vos lecteurs que je n’ai absolument rien de commun
avee cos courcuses de demoiselles Parent, qui s'amu-
sent & se faire arréter la nuit par de verlueux gardiens
de la morale publique. o
.« Recevez, monsicur, mes compliments pien sin-
ceres.
Scuorastigue PARENT,

« Garde-malade active, fidéle et diseréte, « 3 fr. le

jour. 5 fr. la nuit. — Rue... no... »
&3

On lit dans le Bulletin des lois,  Particle substitution
de noms.

1864.
la Maycnne, est autorisé A s'appeler désormais Michel.

1864. — M. Merda, diacre, est autorisé & s’appeler
désormais Méridat.

Je congois que Yon ne choisisse pas par goit les
noms de Cochon et de Merda, ces noms ont un ¢6té
ridicule et qui préte trop facilement i la raillerie et
aux allusions blessantes, mais au moins, ils sont hono-
rables, tandis que je connais nombre de gens, ornés
de trés-heaux noms, qui ne demandent pas & en chan-
ger et qui, pourtant, auraient des raisons bien plus
sérieuses de quitter leurs beaux noms, qu’ils ont trainés
dans les ruisscaux.

Dans des ruisseaux de sang, parfois.

Je lis dans tous les journaux :

« Comment le succes du Diable & quaire peut-il gran-
dir tous les jours, puisque ce journal ne parait qu'unc
fois pas semaine?

=
Les journaux ontannoncé que M. de Espeleta devait
remplacer Marfori dans ses fonctions d’intendant
auprés de I'ex-reine Isabelle.
Ce pauvre Marfori reste donc sans emploi, mais
comme il ne veut pas mourir sur la paille, on assure
qu’il va se lancer dansle commerce. Il doit, dit-on,

fonder uae maison de blane.
Pourvu qu’il n’aille pas manger son fonds !

=

Brrrr! Je viens de commettre Pimprudence de live
un article de M. Loth, dans I’Univers ; J’en suis encore
tout dérangé.

Je ne sais passi M. Loth deseend du biblique Loth
dont jadis la femme fut changée en sel, mais, en tout
cas, il n’y parait guére i ses tartines.

=2

Un misérable, convaincu d’avoir assassiné un homme
et une femme pour les dévaliser, venait de passer en
Jjugement.

— Accusé, lui dit le président, avez-vous quelque
chose & ajouter & votre défense?

— Oui, mon bon président, fit le meurtrier, Jai
tué deux personnes pour les voler, c'est vrai, mais je
travaillais pour mes enfants; vous comprenecz cela,

n’est-ce pas, et vous ne voudriez pas mettre un pauvre
pere de famille dans ’embarras ?

=

Un de mes amis, surpris par un besein aussi pres-
sant qu’intempestif, cntra Pautre soir dans un petit
établissement ou, plusieurs fois déja, il a fait de folles
dépenses..... dc 15 cenlimes. :

La buraliste le reconnut ¢t lui dit avec un gracieux
sourire :

—— Bonjour, monsieur, bonjour! Et ce vicux mon-
sicur qui venait quelquefois avee vous, que devient-il
donc ? voild un siele que je ne Iai vu.

— Il est mort, Madame.

— Comment! vraiment, le pauvre cher homme!
que me dites vous 142 Ah! ¢’était un bien bon client !
Il v’y en a plus, voyez-vous, de ces hommes 13!

&=

Dialogue entendu dans une gare de chemin de
fer:

Madame. — Pourquoi n’ss-tu pas pris de billets
d’aller et retour, ca colite moins cher.

nicipale de Paris, occupe un fauteuil placé en face du
président, au milieu de ’enceinte des avocats, entre
deux huissiers,

On procede & 'appel nominal, tous les pairs qui ont
assisté aux Jdeux premiéres audiences sont présents.

Le PrEsIDENT. — La lecture des piéeces va commen-
cer; accuscs, soyez attentifs.

L’accusé Martin (de Lyon). — Je demande la parole !
" LE PRESIDENT, — Asseyez-vous, vous ne pouvez
parler.

Me¢ CriveLLl, avocat. — M. le président, je demande
A présenter quelques observations. (Cet avocat parait
igé d’une soixantaine d’années.)

Le PresiENT. — Vous avez la parole. (Mouvement
parmi les accusés.)

Me CriveLLr. — Messieurs les pairs, la compétence
de la cour des pairs a été établie par la charte de 1830;
mais aucune loi spéciale , aucun réglement particulier
n’a indiqué le mode de procédure & suivre. Daus cc
silence de laloi, je viens, appuyé sur le code, je viens,
d’aprés les dispositions formelles de I'art. 257 du code
d’instruction criminelle, demander qne ceux d’entre
MM les pairs qui ont, soit participé & Pinstruction, soit
signé l'acte d’accusation, ne puissent siéger comme
juges. Ma demandc est basée non-seulement sur Iin-
térét des accusés, mais sur celui de la défense.

L’avocal rappelle ici arrét rendu hier par la cour,
el croit devoir s'en appuyer pour la question préju-
diciclle qu’il souléve.

Vous avez, Messieurs, dit Me Crivelli, rendu un arrét
basé sur 'art. 204 du code d’instruction criminelle;;

nous n’avons pas ¢levé la voix contre cet arrét basé
surun article de laloi; mais ce que vous avez invoqué
pour la police de la défense, nous le demandons en ce
qui touche l'organisation méme de la cour, et puisque
MM. les pairs ont déctaré vouloir se conformer au code
d’instruction criminelle, je les prie de persister dans
cette résolution.

Quel est, Messieurs, I'accusateur qui, venant ensuite
siéger comme juge, a pu se débarrasser entiérement
de ses premiéres préoccupations ? Or, 'art, 257 a eu
pour but que le juge n’arrive sur son siége qu'avee des
impressions vierges. Je sais bien que les accusés trou-
vent toute garantie dans la haute sagesse de la cour,
sagessce & laquelle je me plais 4 rendre ici un éclatant
hommage (murmures parmi les accusés); mais enfin,
vous &tes hommes, Messieurs, vous devez élre en
garde contre votre faiblesse et ne devez pas pré-
tendre étre plus sages que n’a supposé la loi. Je fais
donc ici un appel & vos profondes lumiéres...

-L’accusé HurBaIN DEGUER se levant et d’'une voix
retentissante : Nous demandons & I'avocat au nom de
qui il parle ici ?

Deux autres voix.— Qui vous a chargé de parler ici?

Me CrivELLl, — Je parle au nom de Paccusé Gui-
chard, mon client, qui demande & éire jugé.

LE PrEsipeNT. — Prenez vos conelusions,

Me CriverLt, — Vu lart. 237, ete. cte.

Me MENESTRIER, avocat. — Je demande la parole au
nom de 'accusé Molard-Lefévre, que je défends.

MovrARD-LEFEVRE. — Je ne vous aulorise pas a pren-
dre la parole pour moi; je me défendrai moi-méme,

M. Cochon, seerétaire de la mairie de ;

Monsicur. — Parce qu'il fnpdrea probablement que
nous couchions la bas.

Madame. — Oh! ca, non, par exemple, c’est im-
possible!

" Monsieur. — Tu sais pourtant bien que la nourrice
écrit que & petit est trés-malade.

Madame. — Ca ne fait rien, faut. que je revienne
ce soir ! -Ah! bien, merei, et mes factures ! !'!
=

Une dépéche privée... d’authenticité, nous apprend
que don Frangois @’Assises serait fort souffrant de la
jaunisse. '

C’était avant hier. — Soyons actuel.

Mile Y*** des Folies Dramatiques, qui est si grande,
si grande et si maigre, si maigre qu’on I’a surnommee
« Vendredi Saint » avait recu, au (héitre, un su-
perbe bouquet de lilas, — Une rareté dans cette
saison.

~— Tiens, fit Chilpéric-Hervé, tiens du lilas; oh'! le
beau lilas de Perche.

Jules PeLPEL.

Au moment méme od la poste nous remettait I'ar-
ticle de notre collaborateur, les journaux recevaient
un communiqué affirmant que, « inspecteur Constant
reste sans emploi, ete. »

Nous voulons bien admettre que le sieur Constant
est encore sans emploi ; mais le sera-t-il longtemps?
Voila ce que le communiqué ne dit pas.

Ne. D¢ L. R.

—eBEPE R

AVIS A KOS LECTEURS MARSEILLAIS

Des circonstances indépendantes de notre volonté nous
obligent de suspendre, jusqua nouvel ordre, la vente du
Rejusé d Marseille. :

Les nombreux et sympathiques lecteurs que nous avons
dans cette ville, n’auront qu’a envoyer un mandat d’abonne-
ment au bureau du journal pour recevoir régulicrement le
Refusé tous les samedis matin, par le premier coutrier,
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LA SEMAINE

La Marionnette, trouvant 1a charge du Refusé
trop l’purde, I'a rejetée sur les épaules du Bohéme,
qui, linfortuné! en a été écrasd!

Un PDe Profundis !

Lalettre qu'on va lire nous a été apportée dans
nos bureaux; nous en garantissons donc I'authen-
ticité. . .

« Ma cHAIR IsABo,

« Envair tou malgrai tou et contrent tou je teme
« je ne peu plu vivere san toi il fo cue sa finice et .
« cue ton tutore maccorde ta mint ou jen mourirai
« Jt e tenvoi un gro bésé mon gueur et mon cor eta
« 101, »

« PIERRE. »

La poésie W'est pas éteinte en France. Voild ce
quily a sur le volet d’'un caboulot de Villeurbanne :

Arrétons-nous pour boire un coup,

C’est le moyen de se distraire

A peu de frais, pour quelques sous,

On peut ensuite chanter : Lanlaire.

Bébé feuillette un recueil d'estampes que luia
donné son papa. Une gravure, qui représente des
amours jouant dans l'onde pure, lintéré&se tout
particuliérement ; sa petite téte semble travailler
sous 'empire d'une réflexion profonde.

Aprés un instant :

— Papa, ces petits gargons n'ont done pas peur
des gendarmes ?

— Comment cela, Béhé ?

— Eh oui! ils se baignent sans calecons.

C’est décidément M. Béchet, le spirituel et fin
chanteur comique que tout Lyon connait, qui aura
la primeur de la chanson de Guignol de nos amis
Barrillot et Marc Burty.

e e
s

Me MENESTRIER. — Alors je désire que M. le prési-
dent fasse expliquer catégoriquement le sieur Molard,
pour qu’il déclare si je suis oui ou non son défenseur.
Il m’a éerit une lettre pour me prier de 'assister aux
débats. Aujourd’hui que je veux parlor sur la question
préjudicielle qui vient d’étre soulevée par Me Crivelli,
il ne veut pas que je plaide. Qu'il s’explique.

L PRESIDENT. -~ Je n’ai nulle question & faire & cet
¢gard. ‘

MoLArp. — Jai l'intention de plaider moi-méme ma
cause. Mais, comme la loi veut que je sois assisté d’un
défenseur, j'ai choisi Mc Ménestrier pour la forme seu-
lement ; mais je ne veux pas qu’il parle. »

e Méuestrier sc rasseoit au milieu de Philarité gé-
nérale.

BgauNe. — Je demande A faire remarquer & la cour
que Me Crivelli vient de prendre la parole sans notre
aveu. Il a traité la question de compétence. Si nous
avions voulu engager le débat, nous aurions eu i sou-
lever des questions plus importantes que celle de la
compétence : celle du choix des défensenrs, celle des
réeasations, par exemple. Je constate donc, en mon
now et en celui de mes co-accusés, que notre position
est toujours la méme qu’avant lincident soulevé par
Me Crivelli. L'avocat n’a parlé qu'au nom d’un seul ;
nous, nous n'avons pas voulu séparer notre cause de
celle de nos amis.

(La suite au prochasn numéro.)
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Le Refusé
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Nous avons eu le plaisir d’entendre cette petite
bluette, la musique en est charmante et on ne peut
plus originale. 1l y a surtout un refrain sifilé qui,
avant longtemps, sera entre toutes les dents des
gones lyonnais.

On nous éerit de Valence :

« 11 vient de se passer dans notre ville un fait
inoui qu’il est bon de faire connaitre au public.
M. A. se promenait jeudi soir vers six heures, lors-
que, arrivé dans la rue Neuve, devant la maison
qu’habite le lieutenant-colonel dartillerie, il fut
arrété par la voix du factionnaire qui lui cria de
quitter le trottoir. Comme M. A. surpris, et il y avait
bien de quoi, continuait machinalement d'avancer,
ledit factionnaire, la baionnette en avant, lui barra
le passage et le forca de passer dans le milieu de
la chaussée, ainsi, du reste que les autres per-
sonnes. »

Notre amiet compatriote Randon, le earicaturiste
populaire que chacun connait, nous prie d’informer
nos lecteurs que le Ranoon-Revue, illustration de
Parmée, dela flotte et des gardes mobiles, quil va
prochainement publier, n’a rien de commun avec
un journal qui vient de paraitre sous le titre de La
vie mililaire.

Le Secrétaire de la rédaction,
Jules Ckvrks.

e

LES BOULEVARDS.

Un jeune homme, que je connais légérement,
se mariait I'autre jour, et bon gré mal gré je fus de
lanoce. Au repas du soir, je fus placé prés de
_lasceur de Fheureux ou malheureux époux, — une
charmante demoiselle au visage frais et pur. Nous
causimes de tout ct de tous, puis vert le dessert, la
conversation devenant plus intime, la charmante,
enfant me fit part de ses gouts, de ses inclinations
de ses plaisirs.

Fappris, jugez avec quelle surprise, quelle ne®
trouvail rien de plus agréable que de prendre les
chats par 12 queue ou de couper les oreilles des
chiens, rasibus de la téte. — « Vous n'avez pas
« idée, me dit-elle, comme jaime tuer les petits
« animaux. Ainsi A la maison, c¢’est moi qui coupe
« la téte aux canards. Un jour j’ai voulu dépouiller
un lapin tout vivant, mais il remuait tant qu'il
« m'envoyait du sang plein la figure. »

~Tout cela dit par une bouche mignonne, qui

souvrait de temps i autre pour laisser voir les
gluﬁs éolies quenottes du monde. Vrai de vrai, j’étais
paté.

HierJe jeune homme, que je connais légerement,
entre chez moi:

— Monsieur, je suis profondément désolé!

— Bigre, déjh, est-ce que Madame?7?

— Oh! il s’agit bien de cela, vous connaissez
ma sceur, vous savez combien elle est gentille,
mignonne, charmante, eh hien! japprends quelle
vient d’entrer au couvent.

— Au couvent! ah bien, elle est forte !

— Oui, elle a attendu sa vingt et uniéme année,
et le jour méme-out elle a sonné, ¢’est-a-dire hier
au coup de midi, elle est partie de la maison sans
méme embrasser son pére et sa mére.

— Fichtre! je connais peu Mademoiselle votre
seeur, mais je ne crois pas avoir trouvé chez elle
une vocation bien tranchéc pour V'état religieux.

-— Je le croyais comme vous, et méme je puis
vous le dire entre nous... j’avais espéré... je comp-
tais un peu... enfin, vous ne tenez pas i rester gar-
gon toute votre vie!

Sacrebleu!!!

_ Je compte ne jamais me marier, mais un jour si
je commets cette faute, plaise au ciel que ce ne
soit pas avec une femme qui écorche les lapins
%ox._lt vifs. On commence par les lapins et on
init.....

Eh bien! je l'ai échappé belle!

*

P

La sceur du jeune homme que_je connais lége-
rement, la petite dame dont je viens de vous par-
ler est Francaise. Je connais une Américaine.....
mais ce sera pour une autre fois.

4*1

Le Figaro suisse, cette spiritueile publication de
Genéve, change son format; au lieu de paraitre
une fois par semaine, elle aura trois numeéros. Le
programme, que je recois a l'instant, est profondé-
ment libéral et nous promet d’agréables surprises.
Je sais que la chronique parisienne sera faite par
un de mes amis intimes, rédacteur du Refusé. Je
veux tant de bien % mon ami intime, que je ne lui
micherai pas les compliments:Son entrée au Figaro
swisse sera pour le journal un élément de succes.

Mon confrére Peney n'oubliera pas d’emprunter
de temps 2 autre i notre voisin de Genéve. On doit
bien cela A une feuille qui aura de laverve, de I'en-
train, quelquefois de esprit etsouvent de I'audace.

*

» %
~ Horreur! 1l parait que le suitan actuel a neuf
cenls femmes, dont trois légitimes.

Le premier sentiment de pudeur passé, on se
demande avec intérét quel avantage possédent les
femmes légitimes sur celles qui ne le sont pas. Je
n’en vois qu'un, si ¢’en est un : les épouses 1égitimes
-sont femmes i vie, tandis que les autres sont fem-
mes & un caprice seulement.
~ Cest égal, je voudrais bien savoir si le sultan
jette une fois par an le mouchoir i chacune de ses
neuf cents femmes.

_Avoir Tautorité, la richesse, pouvoir faire le
bien, avoir droit de grace, bref tout ce quil faut
our étre heureux, et s’embarrasser de neuf cents
emmes.

Malheureux sultan, il lui serait si facile de n'en
pas avoir du tout !

*
x x

Hier a eu lieu, & la Porte Saint-Martin, une re-
présentation extraordinaire au bénéfice d'un artiste.
Quel artiste? on ne 'a jamais su ; mais peu im-
porte.

I.e public était mélé a ce point qu'un spectateur
du parterre a éprouvé le besoin de manifester son
opinion h haute voix : )

— Ah! quelle joliesociété, s'est-il éerié, quelle
jolie société !

Cest égal nous en avons eu pour notre argent :
ounous a pris h sept heures et quart et on ne nous
a lachés qu'h une heure du matin. Plusieurs spec-
tateurs, croyant que ¢a ne finirait pas, s’étaient ar-
rangds dans leur fauteuil pour y passer la nuit!

Ravel, que 'on trouve toujours sur la bréche
quand il s'agit de rendre service, a donné une
boufihnerie de son invention : Le Marchand de
programmes. — Ca se passe dans la salle.

— Achetez mes programmes, s’écrie Ravel, vous
y trouverez le récit d'un événement étrange. Un
monsieur se proméne dans la campagne, le ton-
nerre lui tombe dessus et.... le change en femme !!

Aprés celle-th il faut tiver Féchelle.

*
* x

Deux gamines de six h sept ans vonth Pécole, un
carton sous le bras. Le pavé est couvert de boue et
toutes deux relévent leurs petits jupons, lune
d'elles les reléve un peu trop.

— A quoi penses-tu, ma chére, lui dit son amie,
mais on te voit les jambes.

— Eh! quest-ce que ¢a fait, il parait que les
homimes aiment ¢a !

) " Emile LaMBrY

— DL T~

GAZETTE DU PLATEAU

En 1847, le peuple aimait & hanqueter.

En 1868, il aime i discourir. ,

Nos péres--aussi imbus de patriotisme queleursainés
de 1830, mais plus sages qu’eux — aimaient & s'assem-
blcr en famille, pour porter des toasts & la liberté et
crier au desserl: « Vive la réforme! A bas les minis-
tres! »

Aujourd’hui, aprés vingt années d’une paix glorieuse
qui nous a permis de banqueter et de erier tout &
notre aise, nos estomaes satisfaits n’ont plus rien &
désirer : nous avons du bonheur jusque la......

*
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Aussi, gonflés, repus de tant de bien-étre, avons-
nous besoin d’un peu d’cxercice pour nous préserver
de I'asphyxie. .

C'est ce qui explique pourquoi nos braves ouvriers
du plateau — au licu de faire des courses en véloci-
ptdes ct de se taper sur le ventre pour ensacher leur
joie — vont maintenant pérorer dans des cercles i
eux, ol ils digérent A coups d’antithéses et de neolo-
gismes. .

» ¥

Ils ont d'abord commencé par fonder des maisons
de denrées alimentaires.

lis se disaicnt : « En nous associant en bon nombre
pour erter des établissements de consommation, iné-
vitablement il surgira des ehicanes parmi nous ; on se
calomniera, on sc jalousera, autant de sujets de dis-
traction....

La chose a parfaitement réussi, et jusqu’a celte ¢po-
que, la coopération n’a cessé de gagner du terrain de
ce cote-1a,

i*"

Chaque association a son chef, ses députés, ses mi-
nistres, son peuple ct ses lois... & ressorts.

Le peuple paie ct a droit de se taire; ) )

Les députés font des discours trés applaudis, inais
peu considérés ;

Les ministres demandent des fonds et promettent
toujours merveilles ;

Le chef de Dassociation administre..... selon sa

volonté.
»

> ¥

Du reste les sociétés coopératives n’étant créées que
dans le but de procurer des distractions & leurs fon-
dateurs, il est au moins utile que Panarchic ct la me-
sintelligence aicnt constamment la plus haute main
sur I'ensemble de leurs gestions.

Or, quand les sociéiaires manquent de sujets pour
se hair ou sc quereller, ils doivent en inventer; si
Pun deux, par exemple, s'avise un jour de porter une
chemise munie de tous ses boutons, on Vappellera
« aristo » d’un autre, que de laboricuses études au-
ront fait apte & donner quelques conseils, on dira:
« ¢’est un fripon qui veut profiter de son savoir pour
exploiter notre ignorance. » Une administration qui
de son chel achéterait une main de papier, sans en
avoir préalablement demandé I'autorisation 4 'assem-
blée générale scrait traitée « d’autoritaire » etc. ete.

*
X

Ces éternelles querelles d’homme & homme, entre
coopérateurs, ont fait surgir parmi cux une muititude
de braillards dont lec nombre va sans cesse augmentant
ct promet de se transformer sous peu en unc véritable
épidémie. .

Le beau, paur ecs Démosthénes du gruyére, c’est de
pouvoir causer unc heure durant, & propos de bottes,
sur n’i.oporte quel sujet. »

Que je plains cc pauvre M. Flotard qui s’cst fait le
narrateur obligé dc tous ces bavardages !

Jules Cérks,

N
INEPTIES

Lyon, le 9 octobre 1868.

Tout le monde a vu(?) le 5 novembre, la petite
planéte Mercure se promener sur le disque solaire
formant sur lui comme un petit trou noir.

Comment, voila les astres qui donnent I'exemple !
Mercure, le dieu des voleurs, fait des trous au so-
leil, et on s'étonne que les joueurs & 1a Bourse fas-
sent des trous 2 1a lune.

FavVavavaN

Un indiscret m'a raconté que mardi passé, la
veille de la premiére représentation de I'opéra
comique d’Auber, Luigini avait dit & ses musiciens:

— Demain, Messieurs, soyez exacts, vous savez
quil fant jouer le premier jour de bonne heure !

SNANN

Le grand drame de Charles Dickens, déja joué
par la troupe de Lamy, améne peu de spectateurs
au théitre des Célestins.

Quel est dong ce poéte fargeur qui a dit :

« L'Abime attire. »

NN

A Fleur de Thé.

Luco demanda & Belliard :

— Sais-tu, bien-aimé bon, pourquoi il est dan-
gereux d’étre mordu par un chien enragé?

— Peuh! .

— Parce que c’est une mort sire!

NNANN

— Je parie, dith son tour Belliard, que tu ignores
complétement pourquoi on a choisi le signe du
Sagittaire pour le mois de novembre.

— Hum!

— Parce que dans ce mois il fait si froid qu'on a
besoin de sagiter! :

— Miach,.. etc. je le savoure!

NNNAN

Lisez quelquefois les affiches, cela vous amusera;
il est rare qu'on n’y trouve pas quelques dréleries.
Ainsi jai vu:
THEATRE ROBIN
Aujourd’hui RELACHE.

Prix des places: Premieéres, 3 f. Secondes, 2 fr. ete,
SNSN

Et les immenses placards de Rossignol-Rollin!
Quelle paille !! mon Dieu!!!

Faouét, dit le lutteur fauve. Il est breton, mai-
gre, osseux et muselé (pour musclé).

Jules Goviox.
— DDt —

A TRAVERS NOS MCEURS.

Un Tripot du quartier Latin.

Il est dix heures du soir, les gaz projettent leur
lacur tremblotante a2 travers le brouillard ; les cafés
du quartier sont remplis de consommateurs et de bu-
veurs d'absinthe, les rues sont parcourues par des
handes tapageuses d’escholiers en débauche; on rit,
on chante... on crie plus encore. — Quelques uns tra-
vaillent pourtant dans leur mansarde, e¢n téte &
i téle avee leur maitresse ; — les plus malheureux,
sculs, abandonnés.

Mais quel est ce jeune homme? sa démarche est
lourde, saccadée, son visage exprime les tortures mo-
rales et physiques ; Il semble hésiter, s’srréte, reprend
sa marche. Cédant a la curiosité, je I'observe, je le
suis,

Soudain il palit, il chancelle, Ses yeux,” démesuré-
ment ouverts, sonl fixés sur la porte blanche d’un café
de la rue Monsicur-le-Prince — ou d’ailleyrs. Enfin il
est décidé, il pousse la porte, il est entré.

Sa physionomic s’est rasséréncée au contact de la
chaude atmosphére. Un masque d’insouciance sur le
visage, il traverse deux salons. Il s’asseoit & une table
du troisiéme.

— Garcon, un bock. Qui veut tailler un bac?

— Ah! c’est Georges. Comment vas-tu? Je suis cn
déveine, ce soir.

— Ah! bien, joue avee moi. La chance tourncra.

— Pas si béte! Tu gagnes toujours. On dirait les
cartes ensorcelées avee toi.

— Ah! Monsicur cst superstiticux. Tout effet ici-
bas, enfant, & sa cause... Il ne s’agit que de la trouver.

— Tu parles d’or. Mais tu ne m’cmpécheras pas de
eroire au surnaturel; on m’a raconté tant de miracles
en Bretague, pendant mon enfance; on m’a inculgué
de tels principes de foi, fue, tout en en rcconnaissant
absurdité, j’y reste opinidtrement attache.

— Ab! bah! dit un troisiéme, tu étais bien digne
d’¢tre catholique, alors que viens-tu faireici?

— Quoi! parce que je suis chrétien, je n’aurais pas
le droit de Dbattre les cartes, d’embrasser les femmes,
de culotter ma pipe?

— Hum! hum! le cas est difficile et je suis peu
ferré sur les argutics de la théologic. Aprés tout, c’est
vrai: Tartufe, cc pieux coquin, 'a avoué depuis lon-
gues années : I/ est avec le ciel des accommodements.

— Tréve & vos discussions. Nous venons ici pour
jouer, jouons.

— Alors, faisons un écarté.

Et les enjcux se forment, Georges ct le Breton tien-
nent les cartes. De nombreux paris s’engagent sur ’'un
et sur I’autre. Tous les visages sont anxicux.

Georges tourne le roi de tréfle.

— Ah! toujours, murmurent quelques voix.

Les cartcs tombent, se succédent, les parties se sui-
vent. Georges gagne et regagne ; lorsqu’il perd, on di-
rait qu’il consent,

Partout, dans ce salon, je vois un spectacle identi-
que. Chaque table cst assaillic par un grand nombre
de joueurs entassés les uns contre les autres.

Des hommes & moustaches épaisses, a regards lou-
ches, épicnt les physionomies, feignant de prendre
grand intérét aux parties engagées.

Ces messieurs sont drdles, tous taillés sur le méme
patron, tous aussi laids et vétus de redingotes grais-
scuses. Que font-ils dans ce tripot, et pourquoi ont-ils
tous tressailli lorsque la conversation a €ié amenée sur
Tartule?

Au surplus, la société cst des plus mélangées; des
jeunes, honnétes dépouillés prestement par des vieux
4 I'aspect cynique, & I'accent étranger, anglais ou
allemand.

Des cris s'éléevent a extrémité du café. Une dame
réclame 4 un grand monsieur, son voisin, argent
qu’elle lui a prété. Les mots d’escroc, de marfori...
sont lancés., Le monsieur se refuse & payer — Sice
n’cst par un coup de poing asséné sur la téte de la jolie
préteuse.

Un léger tumulte s’¢leve, mais des joueurs ne se
dérangent pas pour si peu; d'ailleurs il est plus de
minuit, et il faut achever les parties.

Georges a gagné cinquante et quelques franes; —
sur la rive droite, ce serait cinq cents ou peut-étre
cing mille. — Il est joyeux, mais par saccades; sa
plaisanterie est {iévreuse, son rire forcé.

Enfin il part en poussant un soupir de satisfaction,

Je revins plusieurs fois, et toujours Georges ga-
gnalt,

Un soir, il ne vint pas. Le lendemain son absence
se prolongea, personnc ne peut donner de ses nou-
velles.

Huit jours aprés sculement on apprit que Georges
avait é1¢ arrél¢ pour avoir escroqué un billet de cing
cenls [ranes 4 un grand industriel de Paris.

Sans doute, ses gains au quarticr lui avaient pary
trop minimes, et ces cing cents francs élaient destinés
4 lui ouvrir quelque riche tripnt des boulvards,

On parla beaucoup de ec mallieurcux ce soir-1a,

Georges était étudiant de sixi¢me année; mais de-
puis longtemps il ne passait plus aucun examen. L’g~
Lude de la médecine lui avait paru trop ardue, et il
avait trouvé bien plus commode de se reposer et de
s’amuser. Son ptre payait réguliérement les dettes
qu’il faisait en compagnic d’unc catin queleconque; lu
ne demandait rien de plus.

Mais un beau matin Georges avait recu une lettre de
monsiear son papa, qui lui déclarait, sans ambages
qu’il supprimait la pension.

Georges contracta de nouvelles dettes, 11 tenta de
travailler; mais il ne put se résoudre & unc occupation
suivie. :

On lui parla de ce tripot, il y courut. Il perdit d’a-
bord quelque peu, mais la chance tourna — ou il la fit
tourner — et depuis lors il fut proclamé le premier
« ponteur » du quartier,

Sur cette pente fatale, il est rare qu’on s’arrdte.
Georges achéve en ce moment son quatridme mois de
prison. 1l sortira plus pervers encore pour recom-
mencer sa terrible industrie; & moins qu’il ne trouve
plus lueratif de se caser dans la.....

C'est peu honorable, il est vrai, mais il y a long-
temps que Georges a fait le premier pas,

*
* ¥

On m’assure que de semblables tripots sont assez
nombreux dans Paris, De loin en loin, le bruit autour
d’cux force la police & s’en occuper.

Le café se remplit de figures sinistres, et, vers la fin
de la soirée, on entend prononcer d’une voix vi-
brante : '

— Au nom de la loi, que personne ne sorte!

C’est le commissaire de police, Bérillon, revétn de
Vécharpe tricolore, escorté de Pofficier de paix des
garnis, Bondeville, ct de nombreux agents ; on rédige
un procés-verbal, parfois on procéde a quelques arres-
tations, et..... : ‘

Le lendemein il se crée un nouveau tripot toat prés
de I'ancien.

H. VErLET.

THEATRE DES CELESTINS

LES INUTILES

Comédie en quatre actes de M. E. Cadol.

C'est un vaste sujet que tenait Pauteur, et poartant il n’a
fait que l'effleurer. Il aurait pu, & son gré, nous donner sous
ce titre une vigoureuse satire politique ou une grande étude
de meeurs; en fouillant seulement un peu ce vocable badin, i
aurait pu trouver, ailleurs que dans le monde du turf, des
inutiles autrement encombrants, autrement pernicieux que
ceux — tres-inoffensifs — qu’il a mis en scéne,

Des inutiles! mais, de toutes parts, de toutes sortes et daxs
tous les rangs il en fourmille, ct de la pire espece. ..

Des inutiles, levez la téte et vous en rencontrerez. ..

M. Cadol, et nous le regretions, s’est contenté de mettre a la
scéne quelques-uns de ces petits messieurs qui trainent par-
tout leur nullité et leur cynisme.

Paul de la Fortnoye est un viveur dans la stupide mais
complete acception du met. 11 avait un nom, il Va sali; il est
jeune encore et déja il a escompté et gaspillé sa jeunesse ;
1 était riche et il a dissipé sa fortune pour faire comme les au-
tres, et il ne lui reste plus, maintenant, que des dettes ! C’est
peu ?... c’est beaucoup, car aujourd’hui il jette un regard en
arriére, et, en voyant le vide ¢t le néant de son passé, il de-
mande a vivre et a bien vivre.

C’est toute la comédie de M. Cadol.

Les quatre actes ne contiennent pas de grandes scénes i pro-
prement parler, mais ils sont finement et spirituellement
écrits, touchants parfois, intéressants toujours.

Je suis heureux de le dire, I'interprétation pe laisse rien 4
désirer. 11 est vrai que ni M™< Dalloca ni M!le Meyronnet n’en
font partie. ’

Mme d’Herblay, la sympathique bénéticiaire, joue le role de
Pauline avec son élégance et son talent habituels.

En abordant pour la premiére fois un réle d’ingénus,
Mile Smith, a prouvé quune actrice de talent est toujours asa
place. MM. Bondois, Laty et Train jouent également en comeé-
diensde valeur, quoiqueaun degré difféfent. M. Ménéhand palit
tous les jours, quil y prenne garde. M. Thibaud continue a
promener sur la scéne sa figure d’enterrement, ct cela avec un
succes mérité: si la direction tient tant a eet artiste ! qu'elle ls
lui fasse faire... Ja sctne... mais non quand’le public est la,
saperbleu!.,. .

Unc note 4 M. Luco pour son interprétation des Pom-
piers de Nanterre, de notre ami, Antonin Louis. Ce n’a été
qu’un éclat de rire, mais il a duré dix minutes,

J. FraxTtz.

P. 8. — On me raconte 4 I'instant un fait qui me navre :

Notre excellent et aimé Bondois a eu le malheur de perdre,
ces temps derniers, son pére, qu’il avait appelé aupres de lui.
Le jour de Penterrement, les artistes des Célestins s’empresse-
rent d’aller rendre les derniers devoirs au défunt, Hé bien!
ils ont tous été punis d’une amende de 2 francs, pour aveir
manqué une répétition...

Oh'! oh ! monsieur d’Herblay...

J. F.

RS IRY e
Correspondance.

Le Faox R... — Nous ne nous sommes jamais trompés sur
votre compfe.

. PYRRTHRE, — Discussion excellente , mais dangereuse!
ercl!

CL. R. — De mieux en mieux !

Lk LoxpoNKieN. — Mon cher ami, nous n’avens pas en de
vos nouvelles depuis votre 1er article : Les Paperasses de mos
Oncle. Comment avez vous pu songer une seconde que... —
Envoyez vite, vite. .

Le Propriétaire-Gérant : J.-N, CLERC.
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